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1. WARUNKI UZYTKOWANIA

M & 0O O

INSTRUKCJE- wszystkie instrukcje dotyczace bez-
pieczenstwa i obstugi produktu powinny byc czyta-
ne przed jego uzyciem

TRANSPORT - kazdy element opakowania zbior-
czego, po rozpakowaniu do dalszego transportu,
musi by¢ prawidtowo zabezpieczony (np. folig ba-
belkowa)

AKCESORIA — produkt nalezy uzytkowac zgodnie
z instrukcjami producenta oraz przy uzyciu narze-
dzi zalecanych przez producenta.

RECYCLING - zuzyte urzadzenia powinny by¢ od-
dane producentowi do zniszczenia.

CZE§CI ZAMIENNE - w razie potrzeby, powinny
by uzywane czesci zamienne wyszczegolnione
przez producenta.

GWARANCJA - postepowanie niezgodnie z in-
strukcjami zawartymi w tym dokumencie moze
skutkowac utratg gwarangji.

L B 6

SPECJALNE WARUNKI UZYTKOWANIA

» Temperatura przechowywania:

—40°C + +60 °C [OKO X305-9**3]

—40°C + +70°C [OKO X305-F**3]

= Temperatura pracy:

-25°C=++55°C

= Nigdy nie wycieraj powierzchni obudowy OKO X305 uzywajac suchych materiatow. Grozi to niebezpieczenstwem
roztadowania elektrostatycznego.

= Instalacja, montaz, demontaz urzadzenia i wymiana baterii w urzadzeniu nie sg dozwolone w przypadku wystapie-

nia atmosfery wybuchowe;j.

= W wersjach z gniazdem antenowym SMA pracujacych w strefie zagrozenia wybuchem, upewnij sie czy gniazdo
SMA ostoniete jest materiatem nieprzewodzacym i jego metalowa powierzchnia nie jest dostepna. Dotyczy to row-
niez metalowych elementow wtyku w trakcie uzytkowania gniazda.

— SGM_OKOX305 Instrukcja Uzytkownika PL 20210315
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2. ZASADA DZIAtANIA

OKO X305 to rejestrator danych stanowigcy integralng czes¢ systemu IMR Smart Gas Metering stworzony do obstugi ga-
zomierzy miechowych w taryfach W1 — W4, Zainstalowane na gazomierzu OKO X305 rejestruje impulsy z liczydta mechanicz-
nego i wysyta je w postaci przeliczonego zuzycia za posrednictwem GPRS/SMS do informatycznej platformy dystrybucyjnej.
Urzadzenie to moze pracowac na gazomierzach miechowych wyposazonych w gniazdo impulsatora lub wyjscie impulsowe LF.
Konfiguracja domysina rejestratora przewiduje przestanie codziennie jednego pakietu danych zawierajacego przede wszyst-
kim aktualny status urzadzenia oraz cogodzinne pomiary zuzycia gazu w ciggu minionej doby gazowej. Dodatkowo wbudowa-
ny modut BLE umozliwia lokalng konfiguracje i diagnostyke urzadzenia za pomocg dedykowanej aplikacji mobilnej SITA.

OKO X305 to przyjazne uzytkownikowi urzadzenie z bardzo intuicyjnym HMI. Jego nieskomplikowana konstrukcja sprawia, ze

jest ono niemal bezobstugowe.

Ekosystem loT

l... _____
\ (= =1HNk | "@
0K0X3051»”' *

Prezentacja danych

3. CERTYFIKATY

Urzadzenie OKO X305 przeznaczone jest do pracy w przestrzeniach zagrozonych wybuchem zgodnie z oznakowaniem na obu-
dowie.

« 111G ExiallB T3 Ga[OKO X305-9**3] wersja przeznaczona do pracy w strefie O

« 113G ExicllB T3 Gc [OKO X305-F**3] wersja przeznaczona do pracy w strefie 2

Produkt zgodny z zasadniczymi elementami deklaracji CE:
«»  ATEX (dyrektywa 2014/34/UE)

»  RED (dyrektywa 2014/53/UE)

« EMC (dyrektywa 2014/30/UE)

I . Zobacz certyfikat ATEX
g

— SGM_OKOX305 Instrukcja Uzytkownika PL 20210315
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4, STRUKTURA URZADZENIA

;,n m¥h .,B.'ffﬂ.. PTB00S I N TE RGAZ
Mt e ™ 0w 01140393

0 AT
181EKG4 13001140393
’
7

........................

Antena GSM

Przycisk

Nadruk/naklejka

Uszko do
plombowania

o Opto port
¢ O
Przegroda
baterii
Plomby

°«

zabezpieczajace

ANTENY SMA (opcjonalnie)

m(¢ | ismne i
< AT Guwice MADE W PoLANC) _7

Ztacze SMA do podtaczenia anteny zewnetrznej

NADRUK

OKO X305 - F303-0123 =  Numer zamowieniowy
S/N: 01256376 ———-e  Numer seryjny
(UMMM s <od kreskowy, kodr28

e-mail: service@aiut.com
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NUMER ZAMOWIENIOWY

4

Wersja sprzetowa/oprogramowania

uvwO V

Informacje ogoélne
OKO Xx05

* % %

x - technologia komunikacyjna

3 - 2G/SMS/GPRS

u- zasilanie

9 - pakiet ABAT (rozmiar D MnO, 3,0V/3W z rezystorami dla Z0)
F - pakiet ABAT (rozmiar D MnQ, 3,0V bez rezystorow dla Z2)
v- interfejs do lokalnej komunikacji

3 - ztacze wejsciowe do adaptera zawierajacego interfejs
sprzegajacy z liczydtem gazomierza (PULLUP)

5 - modut Bluetooth + ztgcze wejsciowe do adaptera zawiera-
jacego interfejs sprzegajacy

z liczydtem gazomierza (PULLUP)

W - sposob wyprowadzenia obwodow zewnetrznych

0 - ztacze karty SIM

3 - SIM on chip

5 - dual SIM/SIM on chip

y- dodatkowe wersje sprzetowe

0 - wbudowana antena linkowa

1 - ztacze SMA do podtaczenia anteny zewnetrznej

IKONY na WYSWIETLACZU

« | = urzagdzenie w trybie uSpienia (modem wytaczony)

= btad RTC
} = btad licznika impulsow
= niski stan baterii
& = zdjecie urzadzenia
= otwarcie obudowy
» przekroczona maksymalna/minimalna temperatura
= przekroczony maksymalny przeptyw

-> | « komunikacja GSM
<

Y = sie€ GSM dostepna (brak krzyzyka)

% | wsiet GSM niedostepna (krzyzyk aktywny)
= logowanie (migajaca antena)

= problem z SIM (brak anteny)

II = staba jakosc GSM (jedna kreska, wytacznie SMS)
u = dobra jakos¢ GSM (dwie kreski, GPRS dostepny)
= b. dobra jakos¢ GSM (trzy kreski, GPRS dostepny)

» komunikacja BLE

Szczegoty w rozdziale Lokalna Komunikacja - BLE.

= przytozenie zewnetrznego pola magnetycznego

= komunikacja Opto (szczegoty w rozdziale Lokalna Komunika-
cja - Opto




5. PARAMETRY TECHNICZNE

Modem GSM Quectel M66
Stopien ochrony P67
Temperatura przechowywania -40°C++60°C
(OKO X305-9**3)
-40°C++70°C
(OKO X305-F**3)
Temperatura pracy -25°C++55°C
Certyfikat ATEX I11GExiallB T3 Ga (OKO X305-9**3)
113G Exic 1B T3 Gc (OKO X305-F**3)
Zywotnos¢ baterii 10 lat
Typ baterii Dla OKO X305-9**3:

ABAT M020-1455-CNOO; ABAT L336-1455-CN0OO; ABAT U346-1455-CNOO; ABAT
F174-21X5-CNOO; ABAT P174-21X5-CNOO

Dla OKO X305-F**3

ABAT M020-16X5-CNOO, ABAT U346-16X5-CNOO, ABAT L336-16X5-CNOO, ABAT
P174-26X5-CNOO, ABAT F174-26X5-CNOO

Wymiary hxwxd 112 (194mm z anteng) x 9Tmm x 43mm

Karta SIM 3FF - Micro SIM (15mm x 12mm) i/lub MFF2 - eSIM
Komunikacja BLE Bluetooth Low Energy 5.2

Pasmo radiowe 800 ... 2600MHz

Maksymalna moc radiowa 2W

Parametry iskrobezpieczne

Ztgcze adaptera Uo=5,4V; lo= 23mA; Po=30mW,; Co=100ufF; Lo=1mH
Ui=5,4V; 1i=0,2A; Pi=1W; Li, Ci — wartosci pomijalne
Ztgcze antenowe SMA Uo=10VAC; l0=0,2A; Po=2W; Co=1uF; Lo=1TuH

Replikator impulsow (opcjonalnie)

Port wyjsciowy umieszczony w dedykowanym adapterze IMR, umozliwiajacy potaczenie z innym urzadzeniem liczacym im-

pulsy. Wiecej informacji na ten temat mozna znalezc w rozdziale Replikator impulsow.

Obwody 1 obwod iskrobezpieczny

Typ ztacza RJ-11/RJ-9

Typ obwodu Wyjscie z otwartym kolektorem
Maksymalna dtugosc kabla 3m

Maksymalne napiecie Ui 30V

Maksymalny prad li 37 mA

Maksymalna moc Pi 1.1TW

Maks. pojemnosc wewn. Ci Pomijalna

Maks. indukcyjnos¢ wewn. Li Pomijalna

— SGM_OKOX305 Instrukcja Uzytkownika PL 20210315
e-mail: service@aiut.com
www.aiut.com




6. WYBUDZENIE Z TRYBU SEAL-RUN

Aby zapewni¢ bezpieczny transport oraz zminimalizowac zuzycie energii przed . -

. . . . o R . Zeskanuj kod aby zobaczyc film:
instalacjg, urzgdzenie po produkdji znajduje sie w trybie uSpienia poprodukcyj-  imeo.com/262169386/45517569a1
nego (seal-run). Zlicza ono impulsy, natomiast nie realizuje zdalnej tacznosci.

Aby zainicjowac urzadzenie, nalezy postepowac zgodnie z krokami ponizej.

Al iy Jaly Jaly Jaly Urzadzenie w trybie uSpienia poprodukcyjnego.
Nacisnij krotko przycisk.

YRY, 7.0 M
ANA) A m Nastepnie, nacisnij dtugo (powyzej 2s) przycisk, aby przejsc do pierw-
szego ekranu Menu Gtownego.
| {7 [N (32 iy
| 7y, N ‘_, m_J Urzadzenie jest w trybie dziatania.

(( Y

7. TEST GSM

Test GSM wykonuje sie, aby znalez¢ operatora oferujacego najlepsza jakoSc sieci  Zeskanuj kod aby zobaczy¢ film:

w danej lokalizacji, badz aby sprawdzi¢ jakos¢ sygnatu GSM operatora éwiad- ~ Vimeo.com/270649073/ddd2424bf7
czacego aktualnie ustugi. Przeprowadzenie testu rekomendowane jest szcze-

golnie w przypadku gdy dostepne sa karty SIM roznych operatorow.

C I o | '
N I A Naciskaj krotko przycisk aby przejsc do pigtego ekranu menu
Y il gtownego, a nastepnie dtugo nacisnij przycisk.
[ ]
1 Ponownie nacisnij dtugo przycisk, aby wejsc do ekranu testu GSM.

Yl

El ":l ﬂ iy | ﬂ ﬂ Nacisnij dtugo przycisk aby rozpoczac test.

(Czas pozostaty do zakonczenia testu wysSwietlony jest na ekranie.

— — Po zakonczeniu testu, naciskaj krotko przycisk, aby zobaczyc do-
'-. I :7 Ay M X i stepnych operatorow z najwiekszym zasiegiem (identyfikowanych
[N (YA AN - przez unikalny kod).

° Jakos¢ sygnatu (staba-dobra-b.dobra)

a ° ° Unikalny kod operatora GSM

o Numer operatora GSM na liscie dostepnych w wyniku testu

— SGM_OKOX305 Instrukcja Uzytkownika PL 20210315
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http://vimeo.com/245342719/5c727c5bad

8. WKtADANIE/WYMIANA KARTY SIM*

= Urzadzenie obstuguje jedynie karty 3FF - Micro SIM (15mm x 12mm) — mniejsze od klasycznych kart SIM.
Uzycie niekompatybilnych kart moze doprowadzic do zniszczenia urzadzenia i utraty danych.

» Instalagja lub wymiana karty SIM nie jest dozwolona w przypadku wystapienia atmosfery wybuchowe;. TR

15mm x 12mm

Otwérz obudowe

= Usun plomby i odkrec Sruby z tylnej czesci

Odkrec Sruby.
obudowy
= Delikatnie unies gorng czes¢ obudowy.
Usun plomby
i odkrec Sruby.

E Wt6z karte SIM

»  Trzymaj karte SIM Scietym rogiem w gore.
= Upewnij sie, ze styki karty skierowane sg do

dotu i wsun karte do slotu.

UWAGA Nie usuwaj zelu ochronnego ze slotu

na karty, chroni on materiaty przed korozja.

Zamknij obudowe

= Zt0z obie czesci obudowy korzystajac z zacze-

pow w spodniej czesci urzadzenia.

P . . . . . Skrec obudowe.
= Skrec obudowe i zabezpiecz j3 plastikowymi
plombami IMR.
Skrec obudowe
i zabezpiecz
plombami.

UWAGA Po mechanicznej instalacji/wymianie karty SIM w rejestratorze nalezy wprowadzic PIN w konfiguracji urzadzenia.
Mozna to zrobic za poSrednictwem aplikacji SITA, w tym przy wykorzystaniu funkcjonalnosci systemu nadrzednego.

UWAGA Zawsze po zakonczeniu czynnoSci konserwacyjnych nalezy skontrolowac i ewentualnie uzupetnic poziom zelu za-
bezpieczajacego przed wnikaniem wilgoci. Zel powinien catkowicie wypetniac gumowy kontenerek z kartg SIM oraz ztacza do
pakietu bateryjnego. Do uzupetnienia nalezy stosowac produkt: Anti-Corrosion Gel marki SuperLube, Part Number: 82003.

= [w]

Zeskanuj kod aby zobaczyc film: E
vimeo.com/263125897/dd16652600 =m .

* Nie dotyczy kart eSIM.

— SGM_OKOX305 Instrukcja Uzytkownika PL 20210315
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9. AKTYWACJA URZADZEN'A Zeskanuj kod aby zobaczyé film: E'NE

vimeo.com/261459810/fc302a3bad [ .

Dla zminimalizowania zuzycia pradu, modem GSM znajduje sie w stanie uspienia i wtacza sie zgodnie z harmo- E
nogramem. Mozna jednak wymusi¢ komunikacje w dowolnym momencie. W tym celu nacisnij dtugo przycisk w
pierwszym badz drugim ekranie Menu Gtéwnego.

UWAGA Nalezy pamietac, aby wtozyc karte SIM z prawidtowym numerem PIN.

Przed aktywacja
f 1D (707 (") i | o
| I 1L "0 M- Urzadzenie w trybie uSpienia
« Y ol Dostepna sie¢ GSM — dane z poprzedniej aktywacji

Jakos¢ sygnatu GSM (staba — dobra — b. dobra), dane z poprzedniej aktywadji

Aktywacja modemu

| NA W lkona wytaczona — urzadzenie aktywowane

N[y,
Yl

—
y—

C .30 m:

Dostepna sie€¢ GSM — aktualne dane

Jakos¢ sygnatu GSM (staba — dobra — b. dobra), aktualne dane

Po wprowadzeniu rejestratora w stan aktywnosci pozostaje on w tym stanie przez 120s. Jezeli w tym czasie rejestrator od-
bierze komunikaty, wowczas czas aktywnosci startuje od poczatku o dalsze 120s. Jezeli w czasie 120 sekund stanu aktyw-
nosci rejestrator nie odbierze komunikatow, przechodzi w stan usSpienia.

10. MONTAZ MECHANICZNY

Gazomierz typu BK firmy INTERGAZ

1 Zamocuj adapter IC EO15 na gazomierzu 2 Zaplombuj adapter granatowa 3 Zamocuj OKO na adapterze
plomba

=~
>
i

& LTI
& &

l|. Przykrec, a nastepnie zaplombuj OKO szarymi plombami IMR 5 Zabezpiecz OKO plomba
po obu stronach obudowy motylkowa.

Przewlecz linke tak jak pokazano
na zdjeciu tj. granatowa plomba,
uszko na adapterze, uszko na
obudowie OKO, ponownie uszko
na adapterze (opcjonalnie), a na-
stepnie wprowadz linke w otwér
korpusu plomby i poprzez mini-
mum dwukrotne przekrecenie
kolorowego skrzydetka nawin lin-

@ e o ke na szpule wewnatrz obudowy.
- — Odtamanie skrzydetka zapobie-
ga ewentualnym manipulacjom

= ) i konczy proces plombowania.

/ Zeskanuj kod aby zobaczy¢ film: -
vimeo.com/261281782/a4cd1b9b26 EI
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http://vimeo.com/245342719/5c727c5bad

S
Gazomierz typu EM firmy ELEKTROMETAL

22ap|0mbuj adapter
plomba IMR
w

1 Zamocuj i przykrec adapter IC KO15 na gazomierzu

52abezpiecz OKO plomba
motylkowa.

ll, Przykre¢, a nastepnie zaplombuj OKO szarymi plombami IMR
po obu stronach obudowy

3 Zamocuj OKO na adapterze

Przewlecz linke tak jak pokaza-
no na zdjeciu tj. uszko na obu-
dowie OKO, uszko na adapterze,
uszko na obudowie gazomie-

> rza, ponownie uszko na adap-

terze (opcjonalnie), a nastepnie
wprowadz linke w otwor korpu-
su plomby i poprzez minimum
dwukrotne przekrecenie kolo-
rowego skrzydetka nawin linke
na szpule wewnatrz obudowy.
Odtamanie skrzydetka zapobie-
ga ewentualnym manipulacjom
i konczy proces plombowania.

Gazomierz typu GL i UG firmy APATOR METRIX

1 Zamocuj adapter IC MO15 na gazomierzu
plombg
=

CEmrglraso
il

Ll' Przykrec, a nastepnie zaplombuj OKO szarymi plombami IMR 5 Zabezpiecz OKO plomba
po obu stronach obudowy motylkowg

o

SGM_OKOX305 Instrukcja Uzytkownika PL 20210315
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2 Zaplombuj adapter granatowg 3 Zamocuj OKO na adapterze

Przewlecz linke tak jak pokazano
na zdjeciu tj. granatowa plom-
ba, uszko na adapterze, uszko na
obudowie OKO, ponownie uszko
na adapterze (opcjonalnie), a na-
stepnie wprowadz linke w otwor
korpusu plomby i poprzez mini-
mum dwukrotne przekrecenie
kolorowego skrzydetka nawin lin-
ke na szpule wewnatrz obudowy.
Odtamanie skrzydetka zapobie-
ga ewentualnym manipulacjom
i koficzy proces plombowania.



10
Gazomierz typu RF1 firmy ITRON

2 Zamocuj adapter ICRO15
na gazomierzu

1 Przewlecz linkowg plombe przez dwa otwory znajdujgce sie
ponizej liczydta

3 Przykrec, a nastepnie za-
plombuj adapter plombg IMR

l'- Zamocuj OKO na adapterze, a nastepnie przykrec i zaplombuj 5 Zabezpiecz OKO plombg motylkowa.

je po obu stronach obudowy.

Gazomierz z wtasnym impulsatorem

Przewlecz linke tak jak pokazano
na zdjeciu tj. otwory ponizej li-
czydta (przetozone w 1. kroku in-
stalacji), uszko na obudowie OKO,
uszko na adapterze a nastepnie
wprowadz linke w otwor korpusu
plomby i poprzez minimum dwu-
krotne przekrecenie kolorowego
skrzydetka nawin linke na szpule
wewnatrz obudowy. Odtamanie
skrzydetka zapobiega ewentual-
nym manipulacjom i kofczy pro-
ces plombowania.

1 Podepnij przewody do adaptera IC U015 zgodnie 2 Zamontuj OKO na adapterze IC U015, a nastepnie przykrec i za-

z oznaczeniami na obudowie adaptera i na kablu. Ut6z kabel
w rynience i zacisnij go dwiema samozaciskowymi opaskami.

Przewlecz linke tak jak
pokazano na zdjeciu
tj. uszko na adapte-
rze, uszko na obudo-
wie OKO, a nastepnie
wprowadz linke w
otwor korpusu plom-
by i poprzez minimum
dwukrotne  przekre-
cenie kolorowego
skrzydetka nawin linke
na szpule wewnatrz
obudowy. Odtamanie
skrzydetka zapobiega
ewentualnym manipu-
lacjom i koAczy proces
plombowania.

113G Ex ic I1B T3 Ge \
FTZU17ATEX0063X
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plombuj je szarymi plombami IMR po obu stronach obudowy.

Il! :

'"5 VHII im ) — %w @ ;"w
—e ol
@ e |

Do Sciany badz innej ptaskiej powierzchni za pomoca Srub (1).

Do Sciany badz innej ptaskiej powierzchni za pomoca tasmy dwustron-
nej (2).

Montaz na rurze przy uzyciu dedykowanych uchwytéw i opasek samo-
zaciskowych (3).




11. TEST IMR

L. |
'__7] ¥ i | B
Yl

o o oo oo o=

M1, 7

|
[ l_l m l-

Nacisnij dtugo przycisk w pigtym
ekranie Menu Gtéwnego

Krotko nacisnij przycisk, aby
przejsc do ekranu testu IMR

Nacisnij dtugo przycisk, aby
rozpoczac test

Test IMR zostat rozpoczety.
(Czas pozostaty do zakoncze-
nia testu wySwietlony jest na
ekranie

Test IMR to specjalna funkcja pozwalajaca
sprawdzi€ poprawnoS¢ potaczenia z Serwe-
rem IMR. Realizowana jest tu dwukierunkowa
komunikacja — urzadzenie wysyta dane do ser-
wera, serwer odpowiada, po czym urzadzenie
ostatecznie potwierdza poprawnosc kamuni-
kagji.

Przed rozpoczeciem testu upewnij sie

ze:

» OKO X305 ma dostep do sieci GSM (co naj-
mniej 1 kreska zasiegu)

= Serwer jest aktywny

= Numer modemu GSM lub SMSC dziata
poprawnie

SUKCES — komunikacja zweryfikowana poprawnie

,,:] T:I ,‘: "-;, 'L-;' {-" --,' BLAD — wyswietlony kod btedu (przekroczony limit czasu, brak komunikacji, etc.)
- - = Zdiagnozuj problem wraz z administratorem (problem z Serwerem lub GSM)

KODY BLEDOW

ERR 02 Nie wtozano karty SIM ERR 09 Przekroczona dozwolona liczba wystanych SMSow

ERR 03 Btad karty SIM ERR 10 Btad aktywacji GPRS

ERR 04 Btad PIN ERR 11 Btad potaczenia z serwerem

ERR 05 Wymagany kod PUK ERR 12 Nie wystana pakietu danych

ERR 06 Btad PIN2 ERR 13 Btad zasilania

ERRO7 Wymagany kod PUK2 ERR 32 Przekroczona limit czasu

ERR 08 Odmowa logowania da sieci GSM

SGM _OKOX305 Instrukcja Uzytkownika PL 20210315
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12. REPLIKATOR IMPULSOW

Urzadzenie OKO X305 moze by¢ podtaczone do innych urzadzen systemu akwizycji danych. Umozliwia to replikator impulsow
zlokalizowany w dedykowanym adapterze IMR.

Przygotuj przewdd potaczeniowy i zaréb jedna jego kon- Podtacz przewod z wtyczka do gniazda R11 w adapterze
cowke wtyczka ztacza RJ11 uzywajac przeznaczonych do jak pokazano na przyktadowym rysunku

tego narzedzi. Poszczegblne przewody powinny byc osa-

dzone we wtyczce zgodnie z rysunkiem ponizej

Zwarte z przewoden nr 4*

Masa

w N =

Wyjscie impulsowe

| 4 Zwarte z przewodem nr 1*
| *Piny zwarte po stronie gniazda w rejestratorze
mL !11!!!1 Lﬁ‘
. e - :
m H 5
1234

13. INSTALACJA OBIEKTOWA Z APLIKACJA SITA

Po mechanicznym montazu OKO X3 w na gazomierzu, urzadzenie moze zostac skonfigurowane i/lub zarejestrowane w sys-
temie kolekgji danych odczytowych. Ta operacja przeprowadzana jest przy uzyciu aplikacji SITA, przeznaczonej dla urzadzen
mobilnych z systemem operacyjnym Android. Aplikacja SITA wspiera procedury obiektowe rejestratora OKO, takie jak: instala-

Cja, konfiguracja, operacje diagnostyczne i serwisowe.

Szczegbtowe informacje znajdziesz w dokumencie: SITA. Instrukcja Uzytkownika.

B sima
Formularz instalacyjny - krok 1 Formularz instalacyjny - krok 2
Nazwa lokalizac: 10 gazom
Mickiewicza 10/20

[y

TN ® \,
Bl imr O

AR s

IMR

rzadzeni
OKOx305 B1

Wstecz

LN )
= /<<'°“ OjmiEze
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14. STRUKTURY DANYCH

HARMONOGRAMY Jedna z najwazniejszych funkcjonalnosci OKO X3 jest uniwersalny mechanizm harmonogramowania

zadan. W kazdym harmonogramie mozliwe jest skonfigurowanie dowolnego po-
lecenia, ktore bedzie wykonywane w okreslonym czasie i ze zdefiniowana czesto-
tliwoscig (np. jednorazowo badz periodycznie). Istnieje mozliwos¢ jednoczesnego
skonfigurowania do 14 harmonogramaow (indeks 0-13). Skonfigurowane harmo-
nogramy moga by¢ aktywowane/dezaktywowany zgodnie z zyczeniem klienta.
Konfiguracje harmonogramow przeprowadzi¢ mozna przy pomocy aplikacji SITA
badz SGM Konsola Zarzadzajaca. W ponizszej tabeli przedstawione sg przyktado-
wo skonfigurowane harmonogramy. W rozdziale Zakres Danych zobaczyc mozna
przyktadowy pakiet danych wysytany w ramach skonfigurowanych harmonogra-
mow.

Change schedule

Action to be scheduled (Latch daily archive

(@ Everydayat 06:00 H

(") Every |Selectdays - |at o0:00 4

(") Every 1 ; |dayofmonthat |00:00 &

Konfiguracja harmonogramu w aplikadji
SGM Konsola Zarzadzajaca

Nazwa Zadanie Czas realizacji Czestotliwosc Stan
Harmonogram O Dzienny pakiet odczytow 06:00 Dziennie Wiaczony
Harmonogram 1 Dane diagnostyczne Pierwszy dzien m-ca o 06:00 Miesiecznie Wiaczony
Harmonogram 2 Logowanie do sieci GSM 12:00 Dziennie Wytaczony
Harmonogram 3 Nieuzywany
Harmonogram 13 Nieuzywany
i |
S/N: 01256376 ®
NA ZADANIE (1 sy ime

Istnieje mozliwoS¢ recznego wystania dziennego pakietu odczytow na za-
danie. Aby to zrabic, nalezy dwukrotnie nacisnac przycisk w pierwszym badz
drugim ekranie Gtownego Menu.

Wejdz do pierwszego badz drugiego ekranu Menu Gtownego i dtugo naci-
Snij przycisk.

Ikona ksiezyca jest wytaczona. Modem GSM zostat aktywowany.
Ponownie dtugo nacisnij przycisk.

Dolna strzatka zaczyna mrugac. OKO wysyta pakiet danych do serwera. Po
wystaniu pakietu ikona strzatki gasnie.

Dodatkowo, OKO X305-x5x3 wyposazone jest w modut BLE umozliwiaja-
cy lokalng kamunikacje z urzadzeniem. Wystarczy aktywowac modut BLE
w rejestratorze i otworzyc aplikacje SITA przeznaczona do odczytu / zapisu
konfigurowalnych parametrow.

Szczegotowe informacje znajdziesz w dokumencie: SITA. Instrukcja Uzytkownika.

T 17T T
i 17 it ]
¢ Y ol o
- —-— -
l | N |
_Iw‘ I _1 H_ﬁ’n": ]
Y ol =

! /31803 |

«Y .I| %

p—

ZGLOSZENIA W przypadku spetnienia okreSlonego warunku (np. przytozenie zewnetrznego pola magnetycznego, przekroczo-
na dozwolona temperatura) istnieje mozliwos¢ uruchomienia natychmiastowej komunikacji z serwerem. Takie zgtoszenia moga
zostac zinterpretowane jako alarm oraz odpowiednio przetworzone w celu poinformowania SMS-em badz mailem odpowie-
dzialny personel. Dodatkowo, informacja o wystapieniu zdarzenia wraz ze statusem urzadzenia przesytana jest cyklicznie

zgodnie z ustalonym harmonogramem.
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15. ZAKRES DANYCH

Zawartosc pakietu danych wystanego przez OKO X3 zalezna jest od wprowadzonej konfiguracji, a czestotliwo5¢ przesytania
danych jest zgodna z ustalonym harmonogramem. Ponizsza tabela przedstawia przyktadowe dane zawarte w pakiecie wy-

stanym przez OKO.

Pakiet Odczytow
Wskazanie liczydta

Jednostki

Wartosc¢ kaloryczna

(Czas ostatniej rejestracji w archiwum liczydet

Objetos¢ ostatniego wpisu
Energia ostatniego wpisu
Okres rejestradji liczydet

Temperatura
Zuzycie godzinowe

Jakose GSM

Wystane SMS

Otrzymane SMS

Wersja firmware

Stan baterii

Status urzadzenia

«  bfadkarty SIM

e  otwarta obudowa

o sabotaz

« demontaz urzadzenia

e niski poziom baterii

o przekroczona max/min temp.

e przekroczony max. przeptyw
o btad modemu

Zegar

Catkowita wartos¢ objetosci gazu uwzgledniajaca zliczone impulsy i offset

Jednostka wartosci liczydta i przyrostow

Wartosc¢ kaloryczna gazu stuzaca okreslaniu ilosci zuzywanej energii na podstawie zuzywanej
objetosci gazu, wyrazona w Wh/m?

Objetos¢ ostatniego wpisu do archiwum liczydet w jednostce wynikajacej z UNITS
Energia ostatniego wpisu do archiwum liczydet w jednostce wynikajacej z UNITS
Okres rejestracji liczydet w archiwum liczydet wyrazany w minutach

Temperatura otoczenia podana w stopniach Celsjusza

Wartos¢ objetosci, ktora wynika z roznicy miedzy aktualnym wskazaniem, a wartoscig zachowana
1 godzine wczesnigj

Sita sygnatu GSM

Liczba wystanych wiadomosci SMS z OKO

Liczba otrzymanych wiadomosci SMS

Wersja oprogramowania OKO

Poziom baterii w procentach. Nowa bateria ma 100, zuzyta O
Flagi dla istniejacych btedow

karta SIM wtozona niepoprawnie, badZ niepoprawne dziatanie karty
wykryto otwarcie obudowy OKO

wykryto przytozenie zewnetrznego pola magnetycznego
urzadzenie zostato zdemontowane z gazomierza

aktualna temperatura przekracza dozwolony zakres
przekroczony zostat maksymalny dozwolany przeptyw

np. brak zasilania, niska temperatura, wadliwe dziatanie modemu

Aktualna data i czas (w UTC)

Miesieczne dane diagnostyczne

Minimalna temperatura
Maksymalna temperatura
Srednia temperatura
(Czas dziafania urzadzenia
(Czas dziatania modemu

Liczba zmian operatora GSM

Czas ostatniej aktywagi modemu

(Czas ostatniego logowania modemu

(zas dziatania OPTO

(Czas przekroczenia maks. temp. urzadzenia

(Czas przekroczenia maks. temp. modemu

Resetowanie urzadzenia

Technologia dostepowa

Minimalna temperatura zarejestrowana w biezacym dniu

Maksymalna temperatura zarejestrowana w biezacym dniu

Srednia temperatura zarejestrowana w biezacym dniu

Wewnetrzny zegar. Liczony w sekundach od pierwszego uruchomienia urzadzenia.

Liczba zmian operatora podczas aktywadji modemu. Wiele zmian operatora moze wskazywac na
niska jakosc sygnatu.
Catkowity czas pracy modemu podczas ostatniej aktywadi

Catkowity czas potrzebny do poprawnego zalogowania sie do sieci

Catkowity czas pracy modutu OPTO

Czas w jakim przekroczona byta maksymalna dozwolona temperatura dla urzadzenia
Czas w jakim przekroczona byta maksymalna dozwolona temperatura dla modemu

Liczba przeprowadzonych resetow urzadzenia

Aktualna technologia dostepowa modemu

— SGM_OKOX305 Instrukcja Uzytkownika PL 20210315
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16. DOSTEP DO DANYCH & KONFIGURACJA

Dane uzyskane z OKO X3 przesytane sa do serwera akwizycyjnego IMR - wysokowydajnego, wieloprotokotowego systemu
gromadzenia danych, ktory umozliwia prezentacje danych w aplikacjach internetowych, nadzor nad procedurg instalacyjna,

obstuge urzadzen i utrzymanie systemu.

SITA - to aplikacja przeznaczona dla urzadzen mobilnych z sys-
temem operacyjnym Android wspierajaca procedury obiekto-
we takie jak instalacja i konfiguracja réznych modeli rejestra-
torow IMR lub urzadzen stowarzyszonych (np. przelicznikéw
objetosci). Dane i informacje zebrane podczas wykonywania
procedur przesytane sa bezposrednio do Serwera IMR gdzie
s3 nastepnie przetwarzane i prezentowane w dedykowanych
aplikacjach.

SIMAX Web Portal stuzacy do wizualizacji danych z pomiarow
archiwizowanych w bazie serwera IMR. Aplikacja ta umozli-
wia prace w kontekscie wybranego dystrybutora i daje uzyt-
kownikowi dostep do mechanizmoéw zarzadzania takich jak:
tworzenie nowych lokalizacji, modyfikowanie lokalizacji czy
dodawanie licznika

e-mail: service@aiut.com
www.aiut.com
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Installation form - Step 2
Meter serial number

2964851
imr Smart Gas Meter type
Metering | . 3|

Readouts

Installation Qmax [m3/h]

Uninstallation

Services

Cancel Continue

SGM Management Console - jest rozbudowanym na-
rzedziem umozliwigjacym uzytkownikowi kontrole nad
zuzyciem gazu, wykonywanie ustug pfatniczych oraz za-
rzadzanie lokalizacjami i samymi urzadzeniami. Aplikacja
umozliwia wykonywanie wszelkiego rodzaju dziatan krok
po kroku w stosunkowo kratkim czasie.

19011580
19011581
19011582

13011583



17. LOKALNY DOSTEP DO DANYCH - modut BLE

Rejestrator w modelu OKO X305-x5x3 wyposazony jest w modut BLE,
ktory umozliwia:

B Aktualizacje oprogramowania

B Dostep do konfiguracji, danych, archiwum, etc.

B Przeprowadzenie operacji obiektowych w urzadzeniu
(np. procedura instalacyjna)

UWAGA Funkcjonalnos¢ BLE nie wyklucza uzycia dostepnego portu optycznego do ww. operacji.

Aktywacja modutu BLE

| _j l_/, i I_/' = W dowolnym ekranie menu OKO nacisnij krotko przycisk.
l S Cpmz
¢ Yal
| M 7 Modut BLE w trybie rozgtaszania, wskazana ikona Swieci stale.
| | V_'.L, V_'En:' ] Rozpocznij komunikacje w przeciagu 120 sekund. Otworz aplikacje

( Y .|| _______ SITA i wybierz rejestrator OKO z listy dostepnych urzadzen Bluetooth.

Komunikacja BLE miedzy rejestratorem OKO, a telefonem z zainsta-
f 'j ‘_/' - ‘_/' - lowana aplikacja SITA nawigzana poprawnie. Wskazana ikona miga.
J L

Mozesz rozpocza€ procedure odczytu lub zapisu konfigurowalnych

parametrow przypisanych do urzadzenia.

Mozliwe stany modutu BLE

O Ikona wytaczona — modut BLE wytaczony, czeka na wigczenie przez uzytkownika.

Ikona Swieci stale — modut BLE w trybie rozgtaszania, mozliwe potaczenie z aplikacja SITA.
( )

° Ikona mruga — modut BLE potaczony z aplikacja SITA.

— SGM_OKOX305 Instrukcja Uzytkownika PL 20210315
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18. LOKALNY DOSTEP DO DANYCH - modut Opto

OKO X305 wyposazone jest w Opto Port, ktory umozliwia:

B Aktualizacje oprogramowania

B Dostep do konfiguracji, danych, archiwum, etc.

B Przeprowadzenie operacji obiektowych na urzadzeniu
(np. procedura instalacyjna)

Mozliwe stany modutu opto

B
D

[>--
D.

Wytaczony — interfejs opto wytaczony, czeka na wtaczenie przez uzytkownika

Czeka na dane — po przytozeniu opto gtowicy do urzadzenia, interfejs opto czeka na przychodzace dane

Aktywny— stan po otrzymaniu przynajmniej jednego poprawnego pakietu danych

Btad- nie otrzymano zadnych danych

Aktywacja modutu opto

Przed przytozeniemgtowicy opto do rejestratora OKO X305 nalezy jg aktywowac. W tym celu przytdz magnes w miejsce wskazane na
obudowie. Niebieska dioda zaczyna pulsowac - gtowica opto oczekuje na komunikacje Bluetooth.

I A 7 W0 (0
] (0050, 60 s
¢ Ya

I oy el e [
_T] L L m

( Ya [k

i 7 (0.0 s
_7] C L_'!. '_'l’ Com -l'
(¢ Ya B>

UWAGA W przypadku przeprowadzenia komunikacji z OKO X3
w obszarach zagrozonych wybuchem, mozliwe jest stosowa-
nie jedynie odpowiednio certyfikowanych urzadzen (Gtowica
Opto 02x2, komputer). W przeciwnym razie odczyty/konfigu-
racja musza zostac przeprowadzone poza strefa zagrozenia.

W dowolnym ekranie menu OKO nacisnij krotko przycisk.

Modut opto czeka na dane, rozpocznij komunikacje w przeciggu 30
sekund.

Przyt6z opto gtowice do portu opto w urzadzeniu.

Otworz dedykowang aplikacje przeznaczong do lokalnej komunikacji
i konfiguracji (SITA) i odczytaj/zapisz konfigurowalne parametry
przypisane do urzadzenia.

Niebieska dioda - komunikacja Bluetooth

tagodne pulsowanie - oczekuje na komunikacje
Ciggte Swiatto niebieskie - potaczenie aktywne
Mruganie - transmisja danych

SGM _OKOX305 Instrukcja Uzytkownika PL 20210315
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19. LOKALNY DOSTEP DO DANYCH - HMI

Krotko naciskaj przycisk, aby poruszac sie miedzy poszczegolnymi ekranami menu gtéwnego. Ekrany zaznaczone na niebiesko

dostepne sg po aktywacji Menu Serwisowego.

I I T N I o Y iy
] i e i
(

Y.

B I I

I A Y A
4—Y ul

)

[}
.,

o—

)
|
=
=5
=
T
_—

Wskazanie licznika gazu

Wskazanie energii

Temperatura

(¢ Yl E)
o s e Mo M Y Tty
__’ _’ [ I I Y | ’ﬁ_ l’ _I’J CID - Indywidualny Numer Klienta
¢ Yl E‘)
(0|0 [ (W 0 7.0 6.0 B
{ (| VN NN VN, 1N, ¢ \lglllL_"ll"\J Numer Seryjny Gazomierza
¢ Yl El)
ur v B o N vl v M o
i X e R W A s | Numer Seryjny OKO X305
( Yl })
L i) W) (0 (W) A AT
I N (N YN ) U, —‘ Przejscie do Menu Statusowego/Trybu Serwisowego,
}) patrz str.19
L.,' " L—-,’ "-—-; '-—-', :,' '-—-,ﬁ-n -—-”-'] _. Przejscie do Menu Przyrostu Godzinowego Poboru Gazu,
- ., - = = == - patrz str.19
C Yl
Il v OV 7 3 VL il o
I R Y I I I 1 A Aktualna data i godzina rejestratora
C Yl
1 (7 (7 (9 ) 0 0 i
VN IAN N I N N ,L_W,l?l_q ﬁi’g%’%ﬂ Ekran testowy
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20. MENU STATUSOWE/TRYB SERWISOWY

W 6smym ekranie Menu Gtéwnego nacisnij dtugo przycisk, aby przejsé do Menu

[m]lim] 17 , | CTUES > S0y prz
[ 1l 'n'_!; ] Statusowego/Trybu Serwisowego. Nastepnie, krotko naciskaj przycisk, aby poru-
« Yl Aktualny status bateri szact sie miedzy dostepnymi ekranami menu.

] wRmy (3] o 7 67 0.7 (0.8 CCOONm COQA
i o ] }]—._ﬂ__' LT o i W O— Gl | & O D o R

[T C Tl « 7.l .
¢ Status urzadzenia, liczba btedéw Kod btedu Opis btedu

| I I
i ] Cd e pfned]
@ Yl

Aktualna data rejestratora

[w]lin] LT
] ] i 1[I
@ Yl ) )

Naliczone impulsy
g1 B
_h I T 0-6 brak Svgnajful 13-20 dobr\/ (komunikacja SMS/GPRS)

-1 . .

« Poziom jakosci sygnatu GSM 7-12  staby (wytacznie SMS) 21-32 doskonaty (komunikacja SMS/GPRS)

21. WYSWIETLACZ PRZYROSTU GODZINOWEGO POBORU GAZU

W dziewigtym ekranie Menu Gtéwnego nacisnij dtugo przycisk, aby przejsc do Menu Przyrostu Godzinowego Poboru Gazu. Wartos¢
przyrostu oraz data i godzina jego wystapienia w wybranym przedziale czasowym wysSwietlana jest automatycznie. Krotko naciskaj
przycisk, aby poruszac sie miedzy danymi z wybranego przedziatu czasowego.

BIEZACY MIESIAC

oo .00 .0 Do) B Mm@ @ @ .M [0 Raac B [l LT 0
iy iy | b i J s i R N i R [c] | | o i e e k|
¢ Yl ( Yl « Yl
maksymalny przyrost godzinowy poboru gazu data wystapienia przyrostu godzina wystapienia przyrostu
POPRZEDNI MIESIAC
L_JL__' L—JL__[—_'L__’E g e '_-_l’_—__ "___'__“_’_'__ ’L._J ................. L__“_i ll_l ”_,_”_' _
i i | o R M B i o 1 s R A R | o i ] R R L
(¢ Y al « Yol (¢ Tl
maksymalny przyrost godzinowy poboru gazu data wystapienia przyrostu godzina wystapienia przyrostu
POPRZEDNIE 2 MIESIACE
] oo 3eag LT 03| 0 @ .0 0.0 Do B wlw] [0 (.60 (D fpme
i) e o 0 o 1 R e | i i | i A k|
« Y al (( Y al ((( Y.l
maksymalny przyrost godzinowy poboru gazu data wystapienia przyrostu godzina wystapienia przyrostu
POPRZEDNIE 3 MIESIACE
] OOO0oCrag Mlm m @ 0.0 @0 Peec 8 0 ol .00 .0 [Bnmg
e S ST u i R A U | o X o | L |
(¢ Y al ( Y ol ((( Y.l
maksymalny przyrost godzinowy poboru gazu data wystapienia przyrostu godzina wystapienia przyrostu
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22, AKTYWACJA MENU SERWISOWEGO
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W Menu Gtownym krotko naciskaj przycisk do momentu pojawienia sie
Ekranu Testowego

W Ekranie Testowym dtugo nacisnij przycisk.

Wprowadz otrzymany kod PIN.

Wprowadz pierwsza cyfre paprzez krotkie naciskanie przycisku. Aby
zaakceptowac wprowadzona cyfre i przejsc do kolejnej pozycji nalezy
dtugo nacisnac przycisk.

W powyzszy sposab wprowadzit pozostate cyfry.

Po wprowadzeniu catego kodu dtugo nacisnij przycisk, aby wrocic do
pierwszego ekranu Menu Gtownego.

Po wprowadzeniu numeru PIN dostep do menu serwisowego jest ak-
tywny przez 2 minuty. Okres ten mozna przedtuzy¢ kazdorazowo
0 kolejne 2 minuty poprzez dtugie nacisnigcie przycisku.

W trybie serwisowym lewy nawias pozycji menu zacznie mrugac.

Krotka naciskajac przycisk przejdz do 6smego ekranu Menu Gtownego, a
nastepnie dtugo nacisnij przycisk.

Jestes w Menu Serwisowym. Krotko naciskaj przycisk, aby przecho-
dzi¢ miedzy dostepnymi ekranami menu.

SGM_OKOX305 Instrukcja Uzytkownika PL 20210315
e-mail: service@aiut.com

www.aiut.com




23. WYMIANA BATERII

Urzadzenie moze by¢ uzywane jedynie z zestawem baterii wyspecyfikowanym w rozdziale Parametry Techniczne.

Pakiet bateryjny moze by¢ wymieniany wytacznie gdy nie wystepuje atmosfera wybuchowa lub poza obszarem zagrozonym wybuchem.
Procedure wymiany baterii w strefie moze dokonac tylko wykwalifikowany serwis producenta.

Do potaczenia przewodow nalezy wykorzystac szybkoztacza ZSL-UY2 typu Scotchlok.

Usun plomby i odkrec Sruby z tylnej czesci obudowy, a nastepnie delikatnie unies gorna czesc obudowy.

Odkrec Sruby.

Usun plomby i odkrec Sruby.

Delikatnie wyjmij baterie Utnij jeden z przewodéw starego

Podtacz przewdd tego samego koloru
z przegrody. pakietu jak najblizej ztaczki.

z nowego pakietu ztaczka typu Scotchlok.

Nowy pakiet podtaczony do OKO czerwonym

Stary pakiet z ucietym przewodem.

czerwonym przewodem.

Stary pakiet podtgczony do OKO czarnym
przewodem

Utnij drugi z przewodow starego pakietu jak najblizej ztaczki i podtacz nowa

n Umies¢ nowa baterie w obudowie.
baterie zgodnie z kolorami ztaczka typu Scotchlok.

‘— Stary pakiet catkowicie odtaczony.

Zamknij obudowe
7107 obie czesci obudowy korzystajac z zaczepow w spodnigj czesci urzadzenia.
Nastepnie skrec i zabezpiecz obudowe plastikowymi plombami.
Zeskanuj kod aby zobaczyé film:

UWAGA Po mechanicznej wymianie baterii nalezy ustawic jej status na 100%. vimeo.com/263132659/4674c2dab7
Mozna to zrobit poprzez aplikacje SITA.
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24, AKCESORIA

ADAPTERY IMR

Bezpieczne urzadzenia zaprojektowane do mechanicznej instalacji rejestratorow danych na gazomierzach mie-
chowych. Rodzina adapterow IMR jest dedykowana dla szerokiego zestawu gazomierzy produkowanych przez
topowe firmy w branzy gazowse).

» ultra-kompaktowa i trwata konstrukcja zaprojektowana do pracy w trudnych warunkach

= replikator impulséw RJ11 (opcjonalnie)

» kompatybilny z wszystkimi popularnymi gazomierzami

» Na zyczenie, adaptery moga zostac przygotowane dla innych gazomierzy dostepnych na rynku lokalnym
» zaprojektowany zgodnie z wymogami bezpieczenstwa, zabezpieczony plombami

GtOWICA OPTO 02x2

Niezawodne, przyjazne uzytkownikowi narzedzie pozwalajace na bezprzewodowa
komunikacje w standardzie Bluetooth BLE (Bluetooth Low Energy) z urzadzeniami
telemetrycznymi wyposazonymi w interfejs optyczny.

Gtowica opto wspotpracuje z kazdym komputerem badz urzadzeniem z systemem
operacyjnym Android, na ktérym zainstalowana jest dedykowana aplikacja do odczytu
i konfiguragji danych.

Jest to uniwersalne, proste w obstudze i bezpieczne narzedzie, ktére w zaden sposdb
nie modyfikuje przesytanych danych ani nie wptywa na prace urzadzenia, z ktérym sie
komunikuje.

GtOWICA OPTO 01x1

Niezawodne i przyjazne uzytkownikowi narzedzie umozliwiajace poprawna komunikacje
lokalng z urzadzeniami systemu telemetrycznego IMR wyposazonymi w interfejs optyczny.

Gtowica wspotpracuje zdowolnym komputerem, na ktorym zainstalowane jest dedykowane
oprogramowanie umozliwiajgce konfiguracje urzadzenia i odczyt danych (IMR Device
Configurator).

To uniwersalne i tatwe w uzyciu narzedzie umozliwia komunikacje z urzadzeniami poprzez
ztacze USB. Gtowica w zaden sposab nie modyfikuje przesytanych danych, ani nie wptywa
na prace urzadzenia z ktérym sie komunikuje.

NARZEDZIA
« Srubokret PH rozmiar 1
o Whkretztbem walcowym, typ PH1, rozmiar: d x L: 3,1mm x 10mm ”ﬁx
PLOMBY
Plastikowe niebieskie i szare plomby przeznaczone do plombowania oy pra
OKO X3 i adapterow IC. Rodzaj oraz liczba zastosowanych plomb zalezna = @/
jest od uzytego gazomierza i dedykowanego mu adaptera. - B | ’Q
‘g\ \\/
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25. CERTYFIKAT ATEX

FTZ\) Fizyczno-Techniczny Instytut Badawczy

1)
@

3)

@)
)
®)
W]

8)

(9)

(10)

a1

Ostrava — Radvanice

Certyfikat uzupetniajacy badania typu UE nr 2

Urzadzenia lub systemy ochronne przeznaczone do uzytku
w atmosferze potencjalnie wybuchowe]
(Dyrektywa 2014/34/UE)

Numer certyfikatu badania typu UE:
FTZU 17 ATEX 0063X

Produkt: Rejestrator danych gazomierza typu OKO xyz5
Producent.  AIUT Sp.z0.0.
Adres: ul. Wyczélkowskiego 113, 44-109 Gliwice, Polska

Niniejszy certyfikat uzupeiniajacy poszerza certyfkat badania typu UE nr FTZU 17 ATEX 0063X
odnoszacy sig do produktow 2godnie ze ja zawarta
wzataczniku do tego certyfikatu, lecz posxadajqce zmiany okreslone w zalaczniku do niniejszego
certyfikatu i przywolanej w nim dokumentacjl.

Fizyczno-Techniczny Instytut Badawczy, jednostka notyfikowana numer 1026, zgodnie z artykulem 17
Dyrektywy Parlamentu Europeskiego i Rady 2014/34/UE 2 dnia 26.02.2014 roku potwierdza, ze wyzej

wymieniony produkt ze zmianami i niniejszym spelnia
zasadnicze wymagania bezpieczefistwa i ochrony zdrowia dotyczace projektowania i konsiruki
produktow do uzytku w . kidre sg

w Zaiaczniku v Il do Dyrektywy.

Speinienie wymogéw iono poprzez zgodnost z:
EN 60079-0:2012+A11:2013, EN 60079-11:2012

Jezeli za numerem certyfikatu podano symbol *X" to w dalszym ciagu niniejszego certyfikatu podano
specjalne warunki bezpiecznego uzytkowania produktu

Oznaczenie produktu powinno zawieraé nastepujace symbole:

@ 111G ExiallBT3 Ga wersja OKO xyz5-8***, OKO xyz5-9***

&) 136 ExiclBT3Gc  wersio OKO xyzs-

**, OKO xyz5-F***

Niniejszy certyfikat jest wazny do: 08.08.2023

N
N
Data wydania: ‘?12 2019

2B

Ten certyfi Instytutu Badawczego
Cerlyﬂkal \&n ate by tyko pomelany w calobol| s zadnych zmian, facznie z wykazem
FT2U, s.p. Pikartskd 1337/7, 716 07 Ostrava-Radvanice, Czechy,
tel +420 595 223 111, fax +420 536 232 672, flzu@ftzv.cz, www.ftzv.cz

Dipl. Ing. Luk&$ Martinak
Kierownik Jednostki Certyfikujacej

Strona: 1/4

/FTZ\) Fizyczno-Techniczny Instytut Badawczy
Ex Ostrava — Radvanice
(13) Zatacznik

(14

Certyfikat uzupetniajacy badania typu UE nr 2 do
FTZU 17 ATEX 0063X

Pozycia Znaczenie |

5 Metoda zasilania i poziom zabezpieczenia zgodnie z EN60079-11
8- pakiet bateryjny z ogniwami wielkosci zblizonej do A, urzadzenie przeznaczone do
strefy 0, 1,2

9 - pakiet bateryjny z ogniwem wielkosci D, urzadzenie przeznaczone do strefy 0, 1, 2

£ - pakiet bateryjny z ogniwami wielkosci zblizone] do A, urzadzenie przeznaczone do
strefy 2

F - pakiet bateryjny z ogniwem wielkosci D, urzadzenie dostrefy 2

6 Wersje sprzgtowe

3- zlacze wejsciowe do adaplera zawierajacego interfejs sprzegajacy z liczydiem
gazomierza (PULLUP)
5 - modut Bluetooth + ziacze wejciowe do adaptera zawierajacego interfejs
2 liczydlem (PULLUP)

7 Typy kart SIM:

0 - zewnetrzna, na zigczu
3- weungrena, SIM on Ghip
5 - dual SIM

8 3-Kod piytki giownej

9 je sprzgtowe:

0 - bez modyfikacji (antena pretowa)

1 - gniazdo SMA do podiaczenia anteny modemu sieci komérkowej
10, 11,12 | Opcjonalny numer wersjifirmware

Parametry iskrobezpieczne

Ziacze adaptera:
Uo=54V;

lo =23 mA; Po =30 mW; Co =100 pF; Lo =1mH
W; Li, Ci - wartosci pomijaine

Ziacze antenowe SMA:

Uo=10VAC;lo=0,2A; Po=2W;Co=1pF,Lo=1pH

(16) Sprawozdanie numer: 17/0063/2

Osoba o iedzialr

Kierownik Jednostki Certyfikujacej

Data wydania: 19.12.2019

ipl. Ing. Lukas Martinak Strona: 3/4

Ten certyfikat
Cetyfiatten mote b

Instytuty Badawezego.
g o

5.p., Pikarlské 1337/7, 716 07 Ostrava-Radvanice, Czechy.
tel +420 595 223 111, fax +420 596 232 672, hzu@fzu.cz. www.fizu.c2.
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/FTZU Fizyczno-Techniczny Instytut Badawczy
\ EX Ostrava — Radvanice
(13) Zatgcznik

we  Certyfikat uzupetniajacy badania typu UE nr 2 do
FTZU 17 ATEX 0063X

(15) Opis zmian produktu:
Przedmiotem niniejszego uzupetnienia do certyfikatu jest:
- modyfikacja certyfikowanego produktu;
- modyfikacja oznaczenia produktu;

- modyfikacja dokumentacji.

Uzupeinienie do certyfikatu obejmuje nastepujace zmiany produktu
Aktualizacja dokumentacjl.

=

> Wprowadzono nowe wykonanie plytki giownej oraz nowych typéw modeméw sieci komérkowe]
~ Opcjonaine dodanie pyt zawierajace] mod Bluetooth
> Modyfikacja obwodu plytki bateril, pakietow
zogniwami wielkosci A, wprowadzenie dodatkowych pakietow bateryjnych z ogniwami
wielkosci D.
» Dodanie piytki z i do pakietow bateryjnych w wersjach ,ic”.

Uzupetienie do certyfikatu obejmuje zmiany portfolio w wersjach produktu. Rozszerzona zostaa lista
wykonan produktu.

Zmiany te nie maja wplywu na obecny poziom ochrony, parametry techniczne oraz konstrukcie mechaniczna.

Produkt jest teraz wykonany zgodnie z ponizsza tabela

Wersje urzadzeniaOKO X y Z 5 - X X X X - X X X X
Pozycja 1234 5678 9 101112

Pozycja Znaczenie

1 Typ

X modul uniwersalny bez adaptera

2 ji z siecia

3 - modem sieci komorkowe] (GSMIGPRS)
4 - modem sieci komérkowej (LTE)

A - modem NB-loT

3 Interfejsy ji w pasmie radiowym SRD

0 - bez interfejsow radiowych

oo, / ‘

//Dipl. Ing. Lukas Mamnék a

Data wydania: 19.12.2019

Strona: 2/4

Ten certyfikat Badawczego.
Corgiatton Moz by tKo powilan W Caoéci bez sadnyeh armian, acanie 2 wykazem
20 5.p., Pikartska 1337/7, 716 07 Ostrava-Radvanice, Czechy,
tel +420 595 223 111, fax +420 596 232 672, fizu@ftzu. cz, www.fizu.cz

/ FTZ\\ Fizyczno-Techniczny Instytut Badawczy
Ex Ostrava — Radvanice
(13) Zatacznik

1) Certyfikat uzupetniajacy badania typu UE nr 2 do
FTZU 17 ATEX 0063X

“17) warunki

Pozostaja bez zmian.

(18) Zasadricze wymagania bezpieczefstwa | ochrony zdiowia:

Zgodnost z i ochrony zdrowia jona jest wediug
norm wymienionych w punkeie (10) niniejszego certyfikatu uzupelniajacego.

(19) Rysunki i dokumenty:

Dokument / Rysunek: Wersja:  Data: llos¢ stron:
Ex documentation OKO xyz5 Update 3 1.0 21062019 20
Instrukcja obslugi OKO xyz5 minimaina zawartos¢ UPD3 1.0 21062019 9

Plytki drukowane 1.0 21062019 8
Schematy 1.0 21.062019 12

Listy elementow 10 21062019 13

Data wydania: 19.12.2019

) s
Dipl. Ing. Luka$ Martinak \;u ol Strona: 4/4
Kierownik Jednostki Certyfikujace] 48 1026
Ten certykat warurkanmi Fi Instytotu Badawczego
Certyfiatten e

a
120, 5.p., Pikartsk 133717, 716 07 Ostrava-Radvanice, Czechy,
te1+420'595 223 11, fax +420 596 232 672, fzu@ftzu.c2, www.fzu. 2



	Button 35: 
	Button 6: 
	Button 7: 
	Button 8: 
	Button 9: 
	Button 10: 
	Button 12: 
	Button 13: 
	Button 14: 
	Button 15: 
	Button 17: 
	Button 18: 
	Button 19: 
	Button 20: 
	Button 22: 
	Button 25: 
	Button 23: 
	Button 26: 
	Button 24: 
	Button 27: 
	Button 28: 
	Button 29: 
	Button 31: 
	Button 32: 
	Button 33: 
	Button 34: 
	Button 11: 
	Button 16: 
	Button 21: 
	Button 30: 
	Button 2: 
	Przycisk 98: 
	Przycisk 99: 
	Button 4: 
	Przycisk 103: 


